Przenosny klimatyzator

APM-09CC

Instrukcja obstugi



®

Uwaga:

Panstwa produkt oznaczony
jest tym symbolem. Oznacza
on, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego
i elektronicznego nie nalezy
taczy¢ z odpadami
z gospodarstw domowych.
Dla tego typu produktéw
istnieje odrebny system zbiorki
odpadow.

A. Informacje dla uzytkownikow (prywatne gospodarstwa
domowe) dotyczace usuwania odpadéw

1. W krajach Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chcg Panstwo usuna¢ to urzadzenie, prosimy nie uzy-
wac zwyktych pojemnikéw na smieci!

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy usuwac oddzielnie,
zgodnie z wymogami prawa dotyczacymi odpowiedniego
przetwarzania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

Po wdrozeniu przepisow unijnych w Panstwach Czionkowskich
prywatne gospodarstwa domowe na terenie krajow UE moga
bezptatnie* zwraca¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do
wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw. W niektérych krajach*
mozna bezptatnie zwrocic stary produkt do lokalnych punktow
sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze zakupig Panstwo podobny
nowy produkt.

*) W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest wyposazony w ba-
terie lub akumulatory, nalezy je usunag¢ oddzielnie, zgodnie
z wymogami lokalnych przepisow.

Jesli ten produkt zostanie usuniety we wiasciwy sposob, pomogag
Panstwo zapewni¢, ze odpady zostang poddane przetworzeniu,
odzyskowi i recyklingowi, a tym samym zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby mie¢ miejsce na skutek
niewtasciwej obrébki odpadow.

2. Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo pozbyC sie produktu, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi i uzyska¢ informacje na temat prawidtowe;j
metody usuniecia produktu.

B. Informacje dla uzytkownikéw biznesowych dotyczace
usuwania odpadoéw

1. W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw handlowych
i zamierzajg go Panstwo usungg:

Nalezy skontaktowac sie z dealerem firmy SHARP, ktéry poinformuje
o mozliwosci zwrotu wyrobu. Byé moze bedg Panstwo musieli
ponies¢ koszty zwrotu i recyklingu produktu. Produkty niewielkich
rozmiaréw (i w matej liczbie) mozna zwréci¢ do lokalnych punktéw
zbiérki odpadow.

2. Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo usung¢ ten produkt, nalezy skontaktowaé sie
z wtadzami lokalnymi i uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
metody jego usuniecia.
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Uwaga: Przed uzyciem prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja obstugi.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.

o N e 6 6 06 O

Ostrzezenia

Urzadzenia nie wolno uzywaé¢ w poblizu urzadzen zasilanych gazem, Zrodet ognia
ani fatwopalnych cieczy.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed nadmiernym naciskiem, uderzeniami i wstrzgsami.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli jego otwory wylotowe sg umieszczone zbyt blisko
Sciany albo sg przykryte, poniewaz mogtoby to spowodowac przegrzanie.

Urzadzenia nie wolno uzywac w zattoczonym pomieszczeniu.
Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w wodzie ani w poblizu wody, zeby zapobiec zwarciu.

Jesli kabel zasilajgcy zostanie uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiane producentowi
lub w autoryzowanym serwisie, co zapewni wtasciwe usuniecie usterki.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nie wolno przerabia¢ kabla zasilajacego ani podtaczaé go poprzez wtyczki rozdzielcze.

Urzadzenia nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami, ani gdy wokét niego jest nadmierna wilgo¢
lub woda.

Wtyczke zasilajgcg nalezy starannie podtgczac¢ do gniazdka elektrycznego.
Urzadzenia nie wolno czysci¢ woda.

Do otworéw w obudowie urzgdzenia nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw.
Opisywane urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie w pomieszczeniach.

Nie wolno samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Uwagi

Zeby zapobiec ewentualnym zaktdceniom, urzadzenie nalezy ustawi¢ co najmniej
w odlegtosci jednego metra od odbiornikéw RTV.

Urzadzenia nie nalezy ustawiaC w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, poniewaz mogtyby one spowodowac odbarwienie obudowy.

Urzadzenia nie wolno odchyla¢ o ponad 5° od poziomu. Jesli urzadzenie zostato
przechylone, nalezy je odtgczy¢ od sieci elektrycznej i skontaktowac sie ze sprzedawca.

Urzadzenie moze sprawnie pracowac tylko w pomieszczeniach o okreslonej powierzchni
(patrz dane techniczne).

W celu wydtuzenia okresu eksploatacji urzadzenia nalezy catkowicie usuwacC z niego
skroplong wode, jesli ma ono przez diuzszy czas pozostawac nieuzywane.

Opisywane urzadzenie moze odprowadzac¢ skroplong wode automatycznie. Jesli funkcja
automatycznego osuszania ma by¢ uzywana przez diuzszy czas, nalezy podtaczy¢ rurke
odprowadzajgcg wode i wyprowadzic jg na zewnatrz.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikow chemicznych (benzyny,
rozpuszczalnika), poniewaz mogtoby to spowodowaé¢ zmatowienie, uszkodzenie lub
catkowite zniszczenie obudowy.
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Panel sterowania

Wylot powietrza

Uchwyt

Kotko

Filtr powietrza

Wilot powietrza

Wylot cieptego powietrza

Zaczepy do zawijania kabla
zasilajgcego

9. Sruba do spuszczania wody

11.
12.

13.
14.

. Przejscie do podtgczenia rury

odprowadzajacej — nalezy potaczy¢
zrurg (11) i wylotem (7)

Rura odprowadzajgca powietrze

Kotnierz do zamocowania rury
odprowadzajacej powietrze

Miska na wode
Pilot zdalnego sterowania




Panel sterowania

Opisywany klimatyzator moze pracowac w trybie chtodzenia i osuszania w zakresie temperatur
od 15 — 35°C.
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1. Przycisk ON/OFF (wlaczanie/wylaczanie)
Jedno nacisniecie przycisku ON/OFF przy klimatyzatorze podtgczonym do sieci elektrycznej
spowoduje, ze urzadzenie bedzie pracowato w trybie automatycznym. Na wyswietlaczu
bedzie widoczny wskaznik AUTO.

Nacisniecie przycisku ON/OFF podczas pracy klimatyzatora spowoduje jego zatrzymanie
i anulowanie ustawienia czasomierza. Pozostate ustawienia (tryb pracy, temperatura
i szybkos¢ wentylatora) pozostang zachowane w pamieci.
Nacisniecie przycisku ON/OFF, gdy klimatyzator bedzie gotowy do pracy, spowoduje jego
natychmiastowe uruchomienie zgodnie z ostatnimi ustawieniami. Poprzednie ustawienie
wigcznika czasowego zostanie anulowane.

2. Przycisk TIMER (czasomierz)

o AUTOMATYCZNE WYLACZENIE: Podczas pracy klimatyzatora nacisnij przycisk TIMER,
zeby ustawiC zgdany czas, po ktorym urzgdzenie ma sie wytaczy¢ (od 0,5 do 12 godzin).
Wybrane ustawienie bedzie widoczne na wyswietlaczu.

o AUTOMATYCZNE WELACZENIE: Gdy klimatyzator bedzie wytaczony, nacisnij przycisk
TIMER, zeby ustawi¢ zadany czas, po ktérym urzgdzenie ma sie wigczy¢ (od 0,5 do 12
godzin). Wybrane ustawienie bedzie widoczne na wyswietlaczu.



3. Przycisk MODE (tryb pracy)

Naciskajac przycisk MODE mozna przetaczac tryb pracy klimatyzatora w sekwencji: AUTO,
CHLODZENIE (COOL), OSUSZANIE (DEHUMIDIFY) i WENTYLATOR (FAN).

4. Przycisk SPEED (szybkos¢ wentylatora)
Naciskajac przycisk SPEED mozna zmienia¢ szybkos¢ wentylatora w sekwencji MALA
(LOW), SREDNIA (MID) i DUZA (HIGH). Wskaznik na wyswietlaczu bedzie pokazywat

aktualne ustawienie.

5. Przyciski TEMP. UP/DOWN (regulacja temperatury)
Nacickaja¢ przyciski AV ustaw Zzadang temperature w pomieszczeniu. Ustawiona
temperatura bedzie widoczna na wyswietlaczu LCD. Temperature mozna regulowa¢ w

zakresie 15— 31°C.
Standardowa temperatura w trybie AUTO to 23°C.



Pilot zdalnego sterowania

Na wyswietlaczu LCD widoczne
sg informacje na temat stanu
klimatyzatora.

Wskaznik nadawania
Po nacisnigciu dowolnego przyci-

WEONSTL\J(SL%A%\F’\(QE / sku ten wskaznik jest widoczny
przez kilka sekund.
CHLODZENIE |
AUTO Agakd a
Szybkosc wentylatora e —— Wskazanie temperatu
Wskazanie czasomierza 0.5 E 3"0 p ry
/— Przycisk SPEED

Stuzy do ustawiania szybkosci
wentylatora. Dostepne sg trzy
ustawienia (mata, srednia i duza
szybkosg).

Przycisk TEMP A
Nacisniecie tego przycisku
powoduje podwyzszenie usta-
wionej temperatury o 1°C.

Mode \\Temp Speed

. /T%r On/Off
Przycisk MODE————— | .
Stuzy do ustawiania trybu ( } Przymsk ONIOFI.: : .
pracy klimatyzatora. Stuzy do wigczania i wytgczania
klimatyzatora.

Przycisk TIMER
Jesli klimatyzator pracuje, ten

przycisk stuzy do ustawienia
wytagcznika czasowego.

Jesli klimatyzator jest wytgczony,
ten przycisk stuzy do ustawienia
wigcznika czasowego.

\— Przycisk TEMP V¥

Nacisniecie tego przycisku powo-
duje obnizenie ustawionej tempe-
ratury o 1°C.

e Na wyswietlaczu LCD sg widoczne informacje dotyczace trybow pracy (AUTO, CHLODZENIE,

WENTYLATOR, OSUSZANIE) oraz na temat ustawien szybkosci wentylatora, temperatury itd.
e Korzystajac z pilota nalezy kierowa¢ go w strone odbiornika sygnatu w jednostce wewnetrzne;.
¢ Wktadajac baterie do pilota nalezy przestrzega¢ oznaczen +/-.



OBStLUGA

Regulacja kierunku nadmuchu

W pionie: obré¢ pokretto na kratce wentylacyjnej (patrz rysunek A), zeby wyregulowaé kierunek
nadmuchu przy pomocy pionowych prowadnic powietrza.

W poziomie: wyreguluj potozenie kratki wentylacyjnej (patrz rysunek B), zeby ustawi¢ zadany
kierunek nadmuchu.




Ustawianie trybu AUTO

» W zaleznosci od roznicy pomiedzy temperaturg ustawiong a temperaturg w pomieszczeniu
mikroprocesor dobiera odpowiedni tryb pracy klimatyzatora.

A — 1. Naci$nij przycisk ON/OFF,
EI 3°c zeby wiaczy¢ klimatyzator.

2. Naciskajgc przycisk MODE,
Mede Temp Speed ustaw tryb AUTO (A).

Timer

Q@ﬁﬁ
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Ustawianie trybu OSUSZANIE

+ W trybie osuszania sprezarka i dolny wentylator pracujg. Gérny wentylator pracuje na niskich

obrotach.
O a

1. Naciénij przycisk ON/OFF,
) ElElc zeby wiaczy¢ klimatyzator.
2. Naciskajac przycisk MODE,
C‘Jge Temp Speed ustaw trypb OSUSZANIE
().
S0 0
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Ustawianie trybu CHLODZENIE

+ Zakres regulacji temperatur jest mozliwy w przedziale od 15 do 31°C.

» Jesli temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz ustawiona, sprezarka klimatyzatora jest
wiaczana.

» Jesli temperatura pomieszczenia jest wyzsza niz ustawiona, sprezarka klimatyzatora jest wy-
taczana, a pracuje wentylator pracuje z zadang szybkoscia.

(——)

& A 1. Nacisnij przycisk ON/OFF,
- E' 3°c zeby witgczy¢ klimatyzator.
2. Naciskajac przycisk MODE,
%‘9 Temp  Speed ustaw tryb CHLODZENIE
a) © C )
Timer On/Off

QYA

3. Przyciskami TEMP ustaw
zadang temperature.

4. Przyciskiem SPEED ustaw
zadang szybkos$¢ wentylatora.

12



Ustawianie trybu CZASOMIERZ

. Zeby mozliwe byto automatyczne wtgczenie klimatyzatora, musi byé on podigczony do sieci

elektrycznej.

N

e

=IEIIEID.'S E 3°c

Mode Temp Speed

O A O
Timer On/Off

QWO
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. Nacisnij przycisk TIMER

podczas pracy klimatyzato-
ra, zeby nastawic, czas,
po ktérym klimatyzator zo-
stanie wytaczony.

. Kazde nacisniecie przycisku

TIMER bedzie powodowato
zmiane czasu automatycz-
nego wytgczenia od 0,5 go-
dziny do 12 godzin ze sko-
kiem 0,5 godziny.

. Ponowne nacisniecie przy-

cisku TIMER przy ustawio-
nym czasie wylgczenia na
12 godzin spowoduje anu-
lowanie automatycznego
wytgcznika.

. Naciénij przycisk TIMER,

gdy klimatyzator bedzie wy-
taczony, zeby ustawié¢ czas,
po ktérym klimatyzator zo-
stanie wtgczony.

. Kazde nacisniecie przycisku

TIMER bedzie powodowato
zmiane czasu automatycz-

nego wtaczenia od 0,5 go-

dziny do 12 godzin ze sko-
kiem 0,5 godziny.

. Ponowne nacisniecie przy-

cisku TIMER przy ustawio-
nym czasie wytgczenia na
12 godzin spowoduje anu-
lowanie automatycznego
wiacznika.



Ustawianie trybu WENTYLATOR

+ W trybie pracy z wentylatorem sprezarka i dolny wentylator sg wytgczone. Gorny wentylator
pracuje z zadang szybkoscig. Ustawienie temperatury nie ma wptywu na prace wentylatora

w tym trybie.

% — 1. Nacisnij przycisk ON/OFF,
zeby wigczy¢ klimatyzator.

=0

2. Naciskajgc przycisk MODE,
“gge Temp Speed ustaw tryb WENTYLATOR
(3%).

Timer On/Off

Q@O

3. Przyciskiem SPEED ustaw
zgdang szybkos$¢ wentylatora.
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Odprowadzenie ogrzanego powietrza

Opisywany klimatyzator zostat zaprojektowany jako urzadzenie przenosne, dzieki czemu mozna
go wygodnie przenosi¢ z jednego pomieszczenia do drugiego. Ogrzane powietrze mozna od-
prowadzac w nastepujacy sposoéb:

1. Odprowadzanie ogrzanego powietrza przez okno

Wygnij plastikowy
tacznik

Uchyl nieznacznie okno w ten sposob, by mozna byto wyprowadzi¢ plastikowg rure, mocujac ja
do okna.

2. Odprowadzanie ogrzanego powietrza przez drzwi

Wygnij plastikowy

tacznik
® Uchyl nieznacznie drzwi w ten sposéb, by mozna byto wyprowadzi¢ plastikowg rure.
® W przypadku pracy na duzej przestrzeni, mozna po prostu potozyc¢ rure na ziemi.

® Jesli urzadzenie ma pozostawaé przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy odtgczyC rure
i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.

15



Odprowadzenie ogrzanego powietrza

1. Rure odprowadzajgca mozna przedtu-
zy¢ z 0,55 m do 1,5 m. Nalezy jednak
pamietacé, ze klimatyzator pracuje
sprawniej z krotszg rurg odprowadzajg-
ca.

2. Nalezy zwréci¢ uwage, by rura odpro-
wadzajgca nie byta pozaginana.
W przeciwnym razie ciepte powietrze
nie bedzie prawidtowo odprowadzane
i temperatura we wnetrzu urzadzenia
nadmiernie wzrosnie. W takim przypad-
ku klimatyzator zostanie wytaczony au-
tomatycznie.

3. Nie nalezy uzywac innych rur niz do-
starczona w zestawie. Nie nalezy takze
dodatkowo przedtuzac rury, poniewaz
moze to spowodowac obnizenie wydaj-
nosci klimatyzatora.

16



KONSERWACJA

Czyszczenie filtra powietrza

Otwieranie filtra
Zdejmij ostone filtra powietrza umieszczong na tylnym otworze wlotowym.

Czyszczenie
Wymyj filtr, zanurzajgc go w cieptej wodzie (ok. 40°C) z tagodnym srodkiem czyszczacym,
a nastepnie wyptucz filtr i wysusz go w zacienionym miejscu.

Montaz
Zatoz ostone filtra na tylny otwor wiotowy.

Uwagi:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia wytacz klimatyzator i odtacz go od sieci elektrycznej,
zeby zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem.

2. Jesili filtr powietrza bedzie zatkany duzg iloscig kurzu, wydajnos¢ klimatyzatora znacznie sie
obnizy. Zalecane jest czyszczenie filtra co dwa miesigce.

3. Wyczys¢ powierzchnie urzadzenia przy pomocy nieznacznie zwilzonej miekkiej Sciereczki,
a nastepnie wytrzyj jg do sucha drugq Sciereczka.

17



Odprowadzanie skroplonej wody

Podczas pracy klimatyzatora w trybie chtodzenia skroplona woda bedzie sptywata do zbiornika.
Gdy zbiornik sie catkowicie napetni, wyemitowany zostanie 20-krotny sygnat dzwiekowy, wigczy
sie odpowiedni wskaznik ,E04”, a system chtodzenia zostanie wytgczony. Po trzech minutach
wytaczy sie takze wentylator. Zeby ponownie uruchomié¢ system chtodzacy, nalezy opréznic¢
zbiornik postepujgc wedtug ponizszego opisu.

Otwor Gumowy Sruba Miska
spustowy  korek spustowa na wode

A. Korzystanie z miski

1. Wylgcz urzadzenie.

2. Ustaw poziomo miske pod otworem spustowym.
3

. Po wykreceniu sruby spustowej i gumowego korka przez otwoér spustowy zacznie wyptywac
skroplona woda.

. Gdy miska zostanie catkowicie zapetniona, zatkaj otwér spustowy gumowym korkiem
i oproznij miske.
. Powtarzaj czynnosci 2, 3 i 4, az do spuszczenia catej skroplonej wody z klimatyzatora.
. Zatkaj otwor spustowy gumowym korkiem.
. Wkre¢ srube do otworu spustowego.
. Wigcz urzadzenie.

N

0 N O O
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B. Ciagte odprowadzanie skroplonej wody

1. Odkrec srube spustowg i gumowy korek, zachowujac je do pdzniejszego uzycia.

2. Podtacz do otworu spustowego dostarczong w zestawie rurke odptywowa. Skroplona woda
bedzie samoczynnie przez nig wyptywac.

3. W razie potrzeby mozna przedtuzy¢ rurke odptywowa, taczac jg z plastikowg rurkg o srednicy
18 mm.

0

-
Gumowy Sruba
korek spustowa

Rurka
odptywowa

Rurka
odptywowa

Przedtuzenie rurki
(Srednica 18 mm)
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DANE TECHNICZNE

Model APM-09CC

Wydajnos¢ chtodzenia (Btu/godz.) 9000

Wydajnosc¢ osuszania (litrow dziennie) 18

Moc (W) Chtodzenie 900
Osuszanie 750

Przeptyw powietrza (m*/godz.) 360

Zasilanie (napiecie jednofazowe) (V~/Hz) 220 - 230/50

Poziom szumoéw dB(A) <52

Waga netto (kg) 34

Wymiary Urzadzenie (mm) 738 x 446 x 377
wys. x szer. x gt. Opakowanie (mm) 780 x 460 x 450
Czynnik chtodzacy/ (9) R407C/420
Powierzchnia pomieszczenia (m?) 18-25

Uwaga:

Podana powyzej wydajnos¢ chtodzenia zostata zmierzona przy temperaturze otoczenia DB

30°C, WB 25,5°C (taka sama we wnetrzu i na zewnatrz).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu prosimy o sprawdzenie nastepujacych przyczyn usterek:

PROBLEM

PRZYCZYNA

SPOSOB NAPRAWY

Urzadzenie nie dziata.

Usterka zasilania:

1. Urzadzenie nie zostato podtg-
czone prawidiowo do sieci
elektryczne;.

2. Uszkodzona wtyczka
lub gniazdko.

3. Przepalony bezpiecznik albo
uszkodzony kabel zasilajacy.

1. Podtgcz prawidtowo
urzgdzenie do sieci.

2. Wymien wtyczke
lub gniazdko.

3. Przekaz urzadzenie
do serwisu w celu wymiany
bezpiecznika (3,15 A, 250 V).

Urzadzenie zatrzymuje sie au-
tomatycznie.

Ustawiony zostat regulator cza-
sowy, albo temperatura po-
mieszczenia jest nizsza niz
ustawiona.

Wyltacz regulator czasowy, albo
odczekaj, az urzgdzenie wtgczy
sie automatycznie.

W trybie chtodzenia urzgdzenie
nie wydmuchuje zimnego po-
wietrza.

1. Temperatura pomieszczenia
jest nizsza niz ustawiona.
2. Parownik jest oszroniony.

1. Jest to sytuacja normalna.

2. Urzadzenie rozmarza. Po
rozmrozeniu bedzie pracowa-
to dale;j.

W trybie osuszania urzgdzenie
nie wydmuchuje zimnego po-
wietrza.

Zdemontuj filtr powietrza
i sprawdz, czy parownik nie jest
pokryty szronem.

Urzadzenie rozmarza. Po roz-
mrozeniu bedzie pracowato da-
lej.

Na wyswietlaczu LCD widoczny
jest kod btedu ,E3”.

Uktad oczyszczania powietrza
jest uszkodzony.

Wymien uktad oczyszczania
powietrza.

Na wyswietlaczu LCD widoczny
jest kod btedu ,E4”.

Zbiornik na skroplong wodg jest
petny.

Spusé skroplong wode
z klimatyzatora.

ELEMENTY ZESTAWU

Przenosny klimatyzator

Plastikowa koncowka
Instrukcja obstugi

Miska na wode

Pilot zdalnego sterowania
Baterie

ONoakwN =

Przejscie do podtagczenia rury odprowadzajacej
Rura odprowadzajgca powietrze

1 szt.
1 szt.
1 szt.
1 szt.
1 szt.
1 szt.
1 szt.
2 szt.

SERWIS POSPRZEDAZNY

W przypadku wystgpienia usterek podczas pracy klimatyzatora, nalezy go wytaczy¢ i porozumie¢ sie z
jego sprzedawcg lub producentem.

Konserwacja

Po kilku sezonach pracy na filtrze powietrza zgromadzi sie kurz powodujgc obnizenie wydajnosci klima-
tyzatora. Zalecane jest regularne samodzielne czyszczenie filtra lub zlecanie tej operacji zgodnie z zale-

ceniami sprzedawcy.

Jesli wydajnosc¢ pracy klimatyzatora ulegnie wyraznemu obnizeniu, klimatyzator sie zepsuje lub wystgpi
inny problem, nalezy wytgczy¢ klimatyzator, odtagczy¢ go od sieci elektrycznej i skontaktowac sie z auto-
ryzowanym serwisem lub sprzedawca.
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W sprawie instalacji i serwisu klimatyzatorow COOLEXPERT prosimy o kontakt z
nastepujgcym przedsiebiorstwem:

TCHW P.W. Technika Chtodzenia
ul. Chorzowska 50
44-100 Gliwice
tel.: 606 239 979
faks: 032 270 4984
Sinclair@tchw.pl
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